ZAYACZNIK

~Wydaje sie rzecza godna uwagi zastanowic sie, jaki charakter powinna miec literatura
wielkiego narodu, narodu o$wieconego...”.

Madame de Staeél, O literaturze

»~leraz pozostaje mi rozwazy¢ - zgodnie z wplywem, jakie prawa, religie i oby-
czaje wywieraly zawsze na literature - jako nowy ustréj Francji mégitby wplynaé¢ na
piSmiennictwo”.

Madame de Staél, O literaturze

»Nieustanny postep mysli,uzyteczny cel przemawia¢ powinny z wszelkich utworéw
imaginacji. Powiesci, poezja, sztuki dramatyczne i wszelkie pisma, ktére zdaja sie mie¢
na celu tylko pobudzenie ciekawosci, nie osiaggng nawet tego swojego zamierzenia,
jesli nie wypelnia zadania filozoficznego”.

Madame de Staeél, O literaturze

~Wszystko nalezy sprowadzac¢ do korzenia naszego bytu; jesli co$ zen wyrasta, to nie-
watpliwie ma tez i swoja wartos¢; jesli natomiast jest pozbawione zywego zarodka
i tylko zewnetrznie doczepione, to nie moze rozwijac¢ sie i naprawde wzrastac”.

A.W. Schlegel, O sztuce i literaturze dramatycznej; I wyktad

»~Wiasnie te stulecia, narody i stany, ktére najmniej odczuwaly potrzebe stworzenia
wlasnej poezji, upodobaly sobie najbardziej nasladowanie starozytnych. (...) Czyste
nasladownictwo bowiem jest w sztukach pieknych zawsze jalowe. Nawet to, co zapo-
zyczamy u innych, musi poniekad narodzi¢ sie w nas na nowo, jesli ma przyja¢ postac
poetyczna”.

A.W. Schlegel, O sztuce i literaturze dramatycznej; I wyktad

»,Do starozytnych klasykow zblizaja nas zaiste, jak widzieliSmy, wzory naszych przod-
koéw, nasz jezyk, nasza im réwnajaca sie milos¢ ojczyzny i wolnosci, ale nasze rolnicze
obywatelstwo, losy naszej ojczyzny, religia chrzescijanska, ogélny wreszcie duch wieku
i oSwiecenia, na kazdy nardd lub wiecej wplywu majacy, nie pozwala nam by¢ zupel-
nymi Grekéw i Rzymian nasladowcami”.

K. Brodzinski, O klasycznosci i romantycznosci, tudziez o duchu poezji polskiej

»Lecz jezeli przy tym obowiagzkiem i koniecznoscia jest korzystac z tego, co oswiecone
narody we wzgledzie nauk i umiejetnosci zrobity, gdyz zniwo rozumu i doswiadczen do
catego rodu ludzkiego nalezy, tak mniej potrzebnym jest nasladowanie, osobliwe dla
nas nowoczesnych, w poezji, ktora, jak widzieliSmy, by¢ powinna zwierciadtem jezyka,
czucia i obyczajow kazdego narodu”.

K. Brodzinski, O klasycznosci i romantycznosci, tudziez o duchu poezji polskiej

»Mimo ze w poezji oswieconych narodéw stawniejsze wzory mie¢ mozemy, sadze, ze
najwiecej narodowych naszych poetéw tchna¢ powinniSmy duchem. Duchem, moéwie,
gdyz co do sztuki i doskonalosci mozna wszedzie szuka¢ potracenia lub wzoru, lub
je samemu w sobie wynalezé; wszystkiego jednak powinien by¢ jezyk i narodowosc¢
podstawa”.

K. Brodziniski, O klasycznosci i romantycznosci, tudziez o duchu poezji polskiej




~W krytyce nie rébmy z poezji umiejetnosci, azeby sie tylko znawcom podoba¢ mogta;
nie jest ona dla oddzielnej klasy, dobry gust sobie przyznajacej, ale dla catej publiczno-
$ci. Kazdy naréd odmawia z pamieci swojego Rasyna, Szekspira, Tassa, Krasickiego,
Szyllera, bo kazdy z nich pisat dla swojego narodu, wedtug wtasciwego mu gustu”.

K. Brodziniski, O klasycznosci i romantycznosci, tudziez o duchu poezji polskiej

»~Zamiast zwyklej krytycznej monotonii, jakaz powstataby bogata réznorodnos¢, gdyby
znawca sztuki mial na uwadze wszystkie te punkty widzenia; gdyby chwytat raz czytel-
nikéw o skazonym smaku, to znéw takich, co nie umieja czytacd, i prowadzit ich ku tym,
ktorzy wraz z nim czytaja; gdyby nie czytatl jako despota, ale jako przyjaciel i pomocnik
autora, myslat wraz z nim albo w $lad za nim, albo tez przed nim, a wszystko czytat
z taka sama starannoscia, jak gdyby on sam to napisal”.

J.G. Herder, Fragmenty dotyczgce nowszej literatury niemieckiej.
Pierwszy zbior fragmentéow

»Istotna wtasciwoscia wszelkiej sztuki jest nawiazywanie do tego, co juz uksztalto-
wane, i dlatego historia wstepuje od pokolenia ku pokoleniu, ze szczebla na szczebel,
wstecz az do starozytnosci, a do pierwszego, pierwotnego zrdodla”.

E. Schlegel, Rozmowa o poezji. Epoki sztuki poetyckiej

»Zamiarem moim byto i nie moglto by¢ nic innego, jak przedstawi¢ ducha literatury
w kazdej epoce, catoksztalt tej literatury i przebieg jej rozwoju u wszystkich wazniej-
szych narodoéw (...). Jesli takie przedstawienie literatury zawiera w sobie wiecej historii
filozofii, niz zwyklo sie na ogét oczekiwac po takim tytule, to nie nalezy tego uwazac za
jakas przesade lub zwykly przypadek. Wigze sie to bowiem jak najscislej ze swoistym,
a cale niniejsze dzieto na wskros przenikajacym pojeciem literatury jako wyrazu samej
istoty intelektualnego zycia jakiegos narodu”.

F. Schlegel, Historia starozZytnej i nowozytnej literatury.
Wyktady wygtoszone w Wiedniuw r. 1812

»~Duch jezyka jest zatem réwniez duchem literatury narodu. (...) Nie mozecie tedy ogar-
nac¢ literatury jakiego$ narodu bez znajomosci jego jezyka; tylko poprzez jezyk mozecie
poznac literature i oboje jedno poprzez drugie poprawiac¢; ich udoskonalenie postepuje
bowiem naprzod dos¢ zgodnym krokiem”.

J-G. Herder, Fragmenty dotyczqce nowszej literatury niemieckiej.
Pierwszy zbior fragmentow




